SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Lzes omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, fgr du tager produktet i brug fgrste gang, og gem vejledningen
til senere brug.

1. Dette produkt er ikke et legetg]. Hold det udenfor bgrns rackkevidde.

2. Hold produktet udenfor bgrns og keeledyrs reekkevidde, sa dele ikke bliver tygget pa eller slugt.

3. Produktets drifts- og opbevaringstemperaturomrade ligger fra 0 °C til 40 °C. Udenfor dette
omrade kan funktionaliteten blive pavirket.

4, Produktet ma aldrig dbnes. Hvis du rgrer de elektriske dele i enheden, kan du fa elektrisk stgd.
Reparation og service bgr altid udfgres af kvalificeret fagmand.

5. Ma ikke udsa=ttes for varme, vaeske, fugt eller direkte sollys!

6. Beskyt dine grer mod hgj lydstyrke. Hgj lydstyrke kan beskadige dine grer og medfgre risiko for
tab af hgrelse.

7. Enheden er ikke vandteet. Hvis vaeske eller fremmedlegemer traenger ind i enheden, kan det
medfgre brand eller elektrisk st@d. Hvis vaeske eller fremmedlegemer traenger ind i enheden,
skal du omgdende afbryde brugen.

8. Brug kun den medfglgende adapter til opladning. Stikproppen fungerer som hovedafbryder.
Serg for, at der altid er let adgang til den stikkontakt, apparatet er tilsluttet. Sgrg for, at der er
tilstraekkelig med plads omkring stikkontakten, sa der altid er let adgang.

9. Brug kun originalt tilbehgr sammen med produktet, da produktet ellers vil kunne fungere
unormalt.
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Adapter - Brug denne, nar du afspiller 45-singler med stort midterhul.
Tonearmslift

Auto stop-knap

Hastighedsvaelger - Tre hastigheder: 33, 45, 78 0/m|n

LED powerindikator
Teend/sluk / Lydstyrke
Stik til hovedtelefoner
10. Pickup arm

11. Hgjttaler

12. Nal

13. Baerehandtag

14. PC link tilslutning

15. Aux ind

16. Line out Hgjre kanal
17. Line out Venstre kanal
18. DC strgmindtag
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Redt stik til R kanalindgangen.

GRUNDOPSZLTNING @ Huvidt stik til L kanalindgangen.
TILSLUTNING

Kontrollér, at netspeendingen i dit hjem modsvarer pladespillerens driftsspeending. Din pladespiller er klar til
tilslutning via 5V DC strgmforsyningen.

TILSLUTNING TIL FORSTZARKER (om ngdvendigt)

Du kan lytte til din nye pladespiller via de indbyggede hgjttalere, men du kan ogsad valge at forbinde den til dit
eksisterende Hi Fi-system. Forbind audiostikkene til linjeindgangen pa din mixer eller forstaerker ved hjzelp af et
RCA-kabel (tilkgb)

At afspille en plade

® | =g en plade pa pladetallerkenen. Glem ikke at seette adapteren pa fgrst, hvis der er behov for det.

®\Vzzlg den gnskede hastighed pa hastighedsveaelgeren, der skifter mellem 33, 45 og 78 o/min.

® Drej Teend/sluk-knappen for at teende pladespilleren. Denne knap styrer ogsa lydstyrken.

® Fjern lasebgjlen fra tonearmen.

® Lgft tonearmen let med handen,

® Placér nalen lodret over fgrste spor pa pladen, hvorved tallerkenen automatisk begynder at dreje rundt.

® Szt nalen langsomt ned pa pladen for at starte afspilningen.

® Nar pladen er spillet feerdig, standser pladetallerkenen automatisk, hvis auto-stop-knappen star pa ON. Hvis
knappen star pa OFF, fortsaetter pladetallerkenen med at dreje, indtil du lgfter tonearmen og fgrer den tilbage til
holderen.

® Lgft tonearmen og fgr den tilbage til holderen, nar pladen er spillet faerdig.

® Szt stgvdaekslet pa pick-uppen og las tonearmen fast.

® S|uk for strgmmen.

INSTALLERE SOFTWARE

® Placer den medfglgende CD i drevet pa din computer, falg vejledningerne og softwaren vil blive installeret
automatisk som fglger:

@ Klik pa ‘Next’ [naeste] ® Vlg ‘I accept’ [jeg accepterer] og klik pa ‘Next’ [naeste]:
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@ Klik pd ‘Next’ [naeste]: @ Her kan du vaelge en anden placering eller klikke pa
‘Next’ [naeste] for at fortseette (anbefales):
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® Klik pa ‘Next’ [naeste] for at fortsaette: @ Klik pa ‘Install’ [installer] for at fortsaette:
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@ Softwaren installeres: @ Klik pa ‘Finish’ [afslut] for at fuldende installationen:
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@ Audacity ber starte automatisk, hvis ikke skal du felge den naeste sekvens:

@ lkonet Audacity vil nu kunne ses pa skrivebordet, dobbeltklik pa det for at starte Audacity, hvis ikonet ikke vises,
ga til ‘C’ drev under ‘My Computer’ [min computer], klik pd ‘Program files’ [programfiler] og derefter pa
‘Audacity’. Hgjreklik pa ikonet ‘orange ball wearing Headphones’ [orange bold med hovedtelefoner] og veelg
‘Send to’ [send til] ‘Desktop (create shortcut)’ [skrivebord (opret genvej)].

Bruge Audacity

@ Szt USB kablet ind i bagsiden af enheden og seet den anden ende i en USB port pa din computer.

® Kgr Audacity software ved at dobbeltklikke pa ikonet Audacity.

® Fpr optagelse, klik pa Edit [rediger] i toppen af startsiden; veelg Preferences [praferencer] i bunden af menuen
som abner Preferences [praeferencer].

@ | optagelsesdelen af vinduet dbnes Device [apparat] menuen ved at bruge nedpilen i hgjre side. Valg USB PnP
Audio Device fra menuen. Marker ogsa boksen ved siden af ‘Software Play through (Play new track while
recoding it)” [software gennemspilning (afspil nyt spor nar det optages)].

® Den nederste boks aktiverer antallet af optagelseskanaler som skal indstilles, 1 er Mono og 2 er Stereo, velg
Stereo.

® Klik pa ‘OK’ nar alle valgmuligheder er valgt:

A P

L e

Praference vindue
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Optage pa computer ved brug af Audacity

. Gatil start
Pause APl sop Ga il afslutning
@ Start afspilning af pladen som beskrevet herover, Optage
og tryk pa Record [optag] i toppen af / ‘
Audacity vinduet for at starte optagelse pa T ; guen r s i
computeren.

@ Nar optagelsen er faerdig bruges
transportkontrollerne i toppen af skeermen til at, ga
til start, afspille, pause, stop og ga til afslutningen
af bglgeform som vist herunder:

w

@ Brug menuerne, fil, rediger, vis, projekt, opret, effekt, og analyse til at gemme, eksportere og h&ndtere din musik.

@ Hvis optagelsesniveauet kraaver justering, klik pa ‘START’, ‘SETTINGS’ [INDSTILLINGER] og valg kontrolpanel.
Under kontrolpanel vaelges ‘SOUNDS and AUDIO DEVICES’ [LYDE og LYDENHEDER], klik p&d ‘VOLUME’ [VOLUMEN]
fanen og vaelg ‘ADVANCED’ [AVANCERET].

@ | hovedvolumen vinduet vaelges valgmulighederne i det gverste venstre hjgrne, klik pa egenskaber i
rullemenuen.

@ | vinduet egenskaber vaelges "USB PnP Audio Device” fra rullemenuen i toppen. Klik pa “OK” for at bekreefte
valget og et vindue vil nu blive vist med en kontrol til optagelsesniveauet. Flyt denne kontrol op hvis optagelsen
er for lav og ned hvis optagelsen er for hgj.

@ BEMARK: den bl bplgeform ber vises i Audacity vinduet saledes at spidsvaerdierne stopper kort fra toppen og
bunden.

@ Fgr redigering af din musik, skal den optagede bglgeform markeres.

@ For at markere din bplgeform, klik med den venstre museknap p& venstre side af bplgeformen (under V+H
kontroller) og bglgeformen vil blive mgrkere.

@ Nu kan hele bglgeformen redigeres. Hvis du imidlertid kun gnsker at redigere et afsnit af balgeformen (eller
gemme) kan det @nskede afsnit markeres ved at placere musen over begyndelsen af afsnittet og holde den
venstre museknap nede og traekke den over det ngdvendige omrade og derefter slippe den nar afslutningen af
det @nskede afsnit er naet. Dette afsnit i mgrkere farve vil nu veere den eneste lyd som bliver redigeret.

@ Alternativt kan du klikke pd menuen EDIT [REDIGER] gverst til venstre og derefter klikke pa SELECT [VALG] og
valge mellem: Alle (hele bglgeformen), start til markgr eller marker til slut.

@ BEM/RK: efter optagelse pa computeren, skal USB kablet muligvis fjernes fra USB porten for at kunne aktivere
senere afspilning fra computeren.

Eksportere dine musikfiler (.WAV)

@53 snart du har optaget og redigeret din musik, skal du gemme dine filer pa computeren. For at ggre dette skal
du klikke pa filen og flytte ned til Export [eksporter] som WAV fane.

@Klik pa dette og du vil hurtigt blive bedt om et filnavn for den optagede musik, som skal gemmes pa den viste
placering. Pa dette tidspunkt skal du enten notere dig mappen hvor musikken gemmes eller gemme den i en
mappe efter dit eget valg.

@ Dette kan enten vare en eksisterende eller en ny mappe.

Eksportere dine musikfiler (.Mp3)

@53 snart du har optaget og redigeret din musik, skal du gemme dine filer pd computeren. For at ggre dette skal
du klikke pa filen og flytte ned til Export [eksporter] som Mp3 fane.

@Klik pa dette og du vil hurtigt blive bedt om et filnavn for den optagede musik, som skal gemmes pé den viste
placering. Pa dette tidspunkt skal du enten notere dig mappen hvor musikken gemmes eller gemme den i en
mappe efter dit eget valg.

@ Dette kan enten vaere en eksisterende eller en ny mappe.

@BEM/ARK: For at aktivere funktionen til eksport til Mp3, er det ngdvendigt at kopiere en fil kaldet for
lame_enc.dll fra installations-CD’en og seaette den ind i mappen AUDACITY som indeholder softwaren pa
harddiskdrevet som blev kopieret tidligere fra CD’en. Softwaren finder automatisk denne fil og eksport som mp3
er nu muligt.

I Expart MP3

Aydocty does not comoet PP Fies drectly, bt instsad uses the
Froely svaiabde LAME Bbrary harsde WP file arecdng, Vo mus
obtan ame_snc dfl separstely, by donnloadng e LAME M3 encoder o then locate ths file for dudacky. You only hiesd Lo do thi oree

1
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Winil] youd e to bcate bame_enc 8 now
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VEDLIGEHOLDELSE

UDSKIFTNING AF NALEN
- Se fig. 1-8

ol

abn lasebgjlen for  tag smvdaeksletaf skil forsigtigt tag audiokontakterne

at frigare naleforparten, naleforparten fra helt ud af
tonearmen. sa nalen er fri. pick-uppen. naleforparten

seet audiokontakterne i den nye naleforpart og sest forsigtigt ndleforparten i pick-uppen.
BEMARK: Veer yderst forsigtig og omhyggelig, nar du udferer denne handling, sa du ikke beskadiger tonearm og audiokontakter.

MONTERING AF NY NALEFORPART
-Sefig.5&6

NOTER

Vi anbefaler, at du renser dine plader med en antistatisk klud inden afspilning. Derved opnar du den bedste
afspilning, og pladerne holder laengere.

Vi g@r ogsa opmaerksom pa, at du af samme grund bgr udskifte din pick-up-nal regelmaessigt (efter hver ca. 250
timers afspilning)

Fjern jeevnligt stgv fra ndlen med en meget blgd bgrste dyppet i pick-up-rens (bgrst fra bagsiden af ndlen og frem
mod dig selv)

NAR DU TRANSPORTERER PLADESPILLEREN MA DU IKKE GLEMME AT:

@ Stte stpvdaekslet pd pick-uppen.
@ |3se tonearmen fast med bgjlen.
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Der tages forbehold for tekniske aendringer, fejl og mangler i manualen.

Producentens navn eller varemarke, | Shenzhen Shi Guangkaiyuan Technology Lid.
virksomhedsnummer og adresse 91440300053998927W

2 floor, 41 Tiansheng Road, Tianliao Village,
Gongming Street, Guangming, Shenzhen,

Guangdong, P.R.C

Madelidentifikator GKYPS0100050EU
Indgangsspaending 100-240V
Indgangsfrekvens; vekselstrom 50/60Hz
Udgangsspanding 5.0V
Udgangsstrom 1.0A

Udgangseffekt 5.0W
Gennemsnitlig effektivitet i aktiv tilstand 73.62%

Effektivitet ved lav belastning (10 %)

Stromforbrug i ubelastet tilstand 0.04W

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver.eu

C€

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veere skadelige for
menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr) ikke handteres
korrekt,

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mesrket med nedenstaende overkrydsede skraldespand. Den
symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles sasrskilt.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan
afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra
husholdningerne. Naermere information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften DK-
8382 Hinnerup Denmark

Phone: +45 86 22 51 00 (Push
“ 2" for support)

E-Mail
For technical questions,
please write to:support@denver.eu

For all other questions please
write to:intersales@denver.eu

Benelux/France

DENVER BENELUX B. V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: +31 348 420 029

E-Mail: support-ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

C/ Moscu, 1 Pol.Ind.Mas de Tous
46185 La Pobla de Vallbona
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: serviciotecnico.denver@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

DENVER GmbH Service
Gutenbergstrasse 1
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
service-germany@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver
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